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NOTA

Las Resoluciones y decisiones del Consejo de Seguridad se publican anual-
mente. El presente volumen contiene las resoluciones aprobadas y las decisiones
adoptadas por el Consejo en 1983 respecto de cuestiones de fondo, asi como
las decisiones relativas a algunas de las cuestiones de procedimiento mas impor-
tantes. Las resoluciones y decisiones figuran bajo titulos generales que indican
las cuestiones de que tratan. Estas se dividen en dos partes y, dentro de cada
una de ellas, estan clasificadas segln la fecha en que el Consejo las examind
por primera vez durante el afo de que se trata; para cada cuestion, las resolu-
ciones y decisiones aparecen en orden cronoldgico.

Las decisiones del Consejo relativas a su orden del dia se indican ba'o el
titulo ‘**“Temas incluidos en el orden del dia del Consejo de Seguridad en 983
por primera vez'.

‘*‘Las resoluciones van numeradas en el orden en que fueron aprobadas. El
texto de cada resolucion va seguido del resultado de la votacion. Generalmente,
las decisiones no se toman por votacion, pero, en los casos en que ha habido
votacion, los resultados se indican inmediatamente después del texto de la
decision.

4

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras maytsculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documento de las Naciones Unidas.

Se encontrara un repertorio de los documentos del Consejo de Seguridad
(signatura S/ ...) de los anos 1946 a 1949 inclusive en la Check List of United
Nations Documents, part 2, No. [ (publicacion de las Naciones Unidas, No. de
venta: 53.1.3), y de los anos 1950 y siguientes en los Suplementos de los Docu-
mentos [0, hasta diciembre de 1975, Actas | Oficiales del Consejo de Seguridad.

S/INE/39




INDICE

Pagina

Miembros del Consejo de Seguridaden 1983 ............................

Resoluciones aprobadas y decisiones tomadas por el Consejo de Seguridad

en 1983 . . e

Parte I. Cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad en cumpli-
miento de su responsabilidad por el mantenimiento de la paz y la segu-
ridad internacionales

La situacion en el Oriente Medio ..... ... .. ... .. ... ... ... ...
La situacion entre el Irany el Iraq ....... . ....... ... ... ... ...,

Carta, de fecha 19 de febrero de 1983, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de la Jamahiriya
Arabe Libia ante las Naciones Unidas ............ ...........

Carta, de fecha 16 de marzo de 1983, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente del Chad ante las
Naciones Unidas ... .. it e

Carta, de fecha 22 de marzo de 1983, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Nicaragua en el Consejo de
Seguridad

Carta, de fecha 5 de mayo de 1983, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Nicaragua en el Consejo de
Seguridad . ... ... ...

La situacion en Namibia ... ... ... .. ... ... ... ....

La cuestion de Sudafrica ......

Lasituacion en Chipre . ............ . i
Denuncia de Lesotho contra Sudafrica

Denuncia de Seychelles

Carta, de fecha 2 de agosto de 1983, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente del Chad ante las
Naciones Unidas

Carta, de fecha 8 de agosto de 1983, dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Mision
Permanente de la Jamahiriya Arabe Libia ante las Naciones
Unidas ...

Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente interino de
los Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas

Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Observador Permanente de la Repu-
blica de Corea ante las Naciones Unidas

Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de
la Mision Permanente del Canada ante las Naciones Unidas

Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente del Japon
ante las Naciones Unidas

iii

10
11
14
15
17
18



Pagina

Carta, de fecha 2 de septiembre de 1983, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Representante Permanente interino

de Australia ante las Naciones Unidas ..................... ... 20
Lasituacionen Granada . ........... .. ... . . 21
Denuncia de Angola contra Sudafrica .. ............. ... . ....... 21

Parte II. Otras cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad
Examen de la memoria del Secretario General sobre la labor de la

Organizacion, 1982 ... ... . . . 23

Admision de nuevos Miembros en las Naciones Unidas ............. 24
Temas incluidos en el orden del dia del Consejo de Seguridad en 1983 por

PUAINEIA VEZ . ..ot oottt ettt e 25
Repertorio de las resoluciones aprobadas por el Consejo de Seguridad en 1983 .. 27



MIEMBROS DEL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1983

En 1983 los miembros del Consejo de Seguridad eran los siguientes:
China
Estados Unidos de América
Francia
Guyana
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Malta
Nicaragua
Paises Bajos
Pakistan
Polonia
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Togo
Unién de Republicas Socialistas Sovieticas
Zaire
Zimbabwe






RESOLUCIONES APROBADAS Y DECISIONES TOMADAS POR EL CONSEJO
DE SEGURIDAD EN 1983

Parte 1.

Cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad en cumplimiento de su

responsabilidad por el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales

LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO!

Decision

En su 2411a. sesion, celebrada el 18 de enero de
1983, el Consejo decidioé invitar a los representantes
de Israel, el Libano y la Republica Arabe Siria a par-
ticipar, sin derecho de voto, en el debate del tema
titulado “*La situacion en el Oriente Medio: informe
del Secretario General sobre la Fuerza Provisional de
las Naciones Unidas en el Libano (S/155572)"".

Resolucion 529 (1983)

de 18 de enero de 1983

El Consejo de Seguridad,

Recordando sus resoluciones 425 (1978) y 426 (1978)
y todas sus resoluciones subsiguientes sobre la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano,

Recordando ademds sus resoluciones 508 (1982) y
509 (1982),

Habiendo tomado nota de la carta de fecha 13 de
enero de 19833, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad y al Secretario General por el Represen-
tante Permanente del Libano y de la declaracion que
éste hizo en la 2411a. sesion del Consejo,

U El Consejo también aprobéd resoluciones o decisiones sobre
esta cuestion en 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974,
1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981 y 1982.

2 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo aiio, Suplemento de enero, febrero v marzo de 1983,

Y Thid., documento S/15557. anexo |.

Habiendo examinado el informe del Secretario
General* y tomando nota de sus observaciones,

Respondiendo alasolicitud del Gobierno del Libano,

1. Decide prorrogar el mandato actual de la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano por
un nuevo periodo provisional de seis meses, es decir,
hasta el 19 de julio de 1983;

2. Insta atodas las partes interesadas a que coope-
ren con la Fuerza para lograr la aplicacion plena de la
presente resolucion;

3. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo de Seguridad sobre los progresos realizados al
respecto.

Aprobada en la 2411a. sesion
por 13 votos contra ninguno
v 2 abstenciones (Polonia,
Union de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas).

Decisiones

En su 2412a. sesion, celebrada el 11 de febrero de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Egipto, la India, la Republica Arabe Siria, el Yemen
y Yugoslavia a participar, sin derecho de voto, en el
debate del tema titulado:

“*La situacion en los territorios arabes ocupados:

‘*Carta, de fecha 5 de noviembre de 1982, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-

4 hid., documento S/15557.



sentante Permanente de Marruecos ante las Nacio-
nes Unidas (S/154815);

“‘Carta, de fecha 9 de noviembre de 1982, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente del Niger ante las Naciones
Unidas (S/15483%);

“‘Carta, de fecha 8 de febrero de 1983, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Encar-
gado de Negocios de la Mision Permanente de
Jordania ante las Naciones Unidas (S/155992)"".

En la misma sesion, el Consejo decidié también, a
solicitud del representante de Jordania®, formular una
invitacion al Sr. Clovis Maksoud de conformidad con
el articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2413a. sesion, celebrada el 14 de febrero de
1983, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Argelia, Cuba, los Emiratos Arabes Unidos,
Kuwait, el Libano, la Republica Democratica Ale-
mana, la Republica Islamica del Iran v Turquia a par-
ticipar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2414a. sesion, celebrada el 16 de febrero de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Grecia y el Yemen Democratico a participar, sin
derecho de voto, en el debate de la cuestidn.

El 4 de abril de 1983, la Presidenta del Consejo for-
muld la siguiente declaracion’:

*‘Los miembros del Consejo de Seguridad se han
reunido el 4 de abril de 1983 en consultas oficiosas
para examinar con grave preocupacion los casos de
envenenamiento en masa en los territorios arabes
ocupados de la Ribera Occidental a que se refiere
el documento S/156732.

*‘Los miembros del Consejo piden al Secretario
General que efectile investigaciones independientes
sobre las causas y los efectos del grave problema
de los casos de envenenamiento comunicados y
que inferme con urgencia acerca de los resultados
obtenidos.”

En su 2438a. sesion, celebrada el 20 de mayo de
1983, el Consejo incluyé en su orden del dia, en rela-
cidn con el tema titulado ‘‘La situacion en los terri-
torios arabes ocupados’’, la carta de fecha 13 de

SIbid., trigésimo séptimo anio, Suplemento de octubre, no-
viembre y diciembre de 1982.

¢ Documento S/15604, incorporado en el acta de la 2412a. sesidn.

7 $/15680.

mayo de 1983 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de Qatar
ante las Naciones Unidas®, ademas de las cartas de
fecha 5 y 9 de noviembre de 1982 y 8 de febrero de
1983 mencionadas anteriormente.

En la misma sesion, el Consejo decidié invitar a
los representantes de Mali y Qatar a participar, sin
derecho de voto. en el debate de la cuestion.

En su 2445a. sesion, celebrada el 26 de mayo de
1983, el Consejo prosiguio el debate del tema titulado
**La situacion en el Oriente Medio: informe del Secre-
tario General sobre la Fuerza de las Naciones Unidas
de Observacién de la Separaciéon (S/15777°)"".

Resolucion 531 (1983)
de 26 de mayo de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe del Secretario
General sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de
Observacion de la Separacion'®,

Decide:

a) Exhortar a las partes interesadas a que apliquen
inmediatamente la resolucton 338 (1973) del Consejo
de Seguridad;

») Renovar el mandato de la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion por otro
periodo de seis meses, es decir, hasta el 30 de no-
viembre de 1983;

¢} Pedir al Secretario General que presente al final
de ese periodo un informe sobre la evolucion de la
situacion y las medidas adoptadas para aplicar la reso-
lucion 338 (1973).

Aprobada por unanimidad en
la 2445a. sesion.

Decisiones

En la misma sesion, tras la aprobacion de la reso-
lucion 531 (1983). el Presidente hizo la siguiente decla-
racion'':

¥ Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
octavo afio, Suplemento de abril, mayo y junio de 1983, documento
S/15764.

Y Veéase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo ano, Suplemento de abril, mayo v junio de 1983.

" Ibid., documento S/15777.

" S/15797.



“En relacién con la resolucion que se acaba de
aprobar sobre la renovacion del mandato de la
Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacion, he sido autorizado a hacer la siguiente
declaraciéon complementaria en nombre del Consejo
de Seguridad:

* *Como se sabe, en el parrafo 26 de su informe
sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Obser-
vacion de la Separacion'® el Secretario General
dice que, ‘‘a pesar de la tranquilidad que reina
actualmente en el sector Israel-Siria, la situacion
en el Oriente Medio en su conjunto sigue siendo
potencialmente peligrosa y es probable que siga
siéndolo hasta que se llegue a un acuerdo amplio
que abarque todos los aspectos del problema del
Oriente Medio™’. Esta declaracion del Secretario
General refleja la opiniéon del Consejo de Segu-
ridad.”

En su 2456a. sesion, celebrada el 18 de julio de
1983, el Consejo decidio invitar al representante del
Libano a participar, sin derecho de voto, en el debate
del tema titulado *‘La situacion en el Oriente Medio:
informe del Secretario General sobre la Fuerza Provi-
sional de las Naciones Unidas en el Libano
(S/1586312)"",

Resolucion 536 (1983)

de 18 de julio de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo escuchado 1a declaracion del Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica del Libano'?,

Recordando sus resoluciones 425 (1978) y 426 (1978)
y todas las resoluciones subsiguientes sobre la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano,

Recordando ademds sus resoluciones 508 (1982).
509 (1982) y 520 (1982) asi como todas sus demas reso-
luciones sobre la situacién en el Libano,

Reiterando su firme apoyo a la integridad terri-
torial, la soberania y la independencia politica del
Libano dentro de sus fronteras internacionalmente
reconocidas,

Habiendo tomado nota de la carta de fecha 5 de
julio de 198314, dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente del
Libano,

12 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trige-
simo octavo afio, Suplemento de julio. agosto vy septiembre de
1983.

B Ibid., trigésimo octavo afio, 2456a. sesion.

14 Ibid ., trigésimo octavo aio, Suplemento de julio, agosto v
septicmbre de 1983, documento 5/15868.

Habiendo examinado el informe del Secretarto
General's y tomando nota de las observaciones y la
recomendacion en él expresadas,

Respondiendo alasolicitud del Gobierno del Libano,

1. Decide prorrogar el mandato actual de la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano por
un nuevo periodo provisional de tres meses, es decir,
hasta el 19 de octubre de 1983;

2. Insta atodas las partes interesadas a que coope-

ren con la Fuerza para lograr la plena aplicacion de
su mandato, segin se define en las resoluciones 425
(1978) y 426 (1978) y en las decisiones pertinentes del
Consejo de Seguridad;

3. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo sobre los progresos realizados al respecto.

Aprobada en la 2456a. sesion
por 13 votos contra minguio
vy 2 abstenciones (Polonia,
Union de Republicas Socia-
listas Soviéticas).

Decisiones

En su 2457a. sesion, celebrada el 28 de julio de
1983, el Consejo prosiguié el debate del tema titulado
“‘La situacion en los territorios arabes ocupados™ e
incluyé en su orden del dia la carta de fecha 27 de

julio de 1983 dirigida al Presidente del Consejo de

Seguridad por el Representante Permanente del
Yemen Democratico ante las Naciones Unidas'®,
ademas de las cartas de fecha 5 y 9 de noviembre de
1982 y 8 de febrero y 13 de mayo de 1983 mencionadas
anteriormente.

En la misma sesion, el Consejo decidio invitar a
los representantes del Afganistan y Malasia a parti-
cipar, sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2459a. sesion, celebrada el 1° de agosto de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Arabia Saudita, Bahrein, Bangladesh, Djibouti, el
Iraq. la Jamahiriya Arabe Libia, Mauritania, Oman,
Somalia, el Sudan y Tunez a participar, sin derecho
de voto. en el debate de la cuestion.

En su 2460a. sesion, celebrada el 2 de agosto de
1983, el Consejo decidid invitar al representante de
Israel a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

'S Jhid., documento S/15863.
b, documento S 15890,



En su 2475a. sesion, celebrada el 12 de septiembre
de 1983, el Consejo decidio invitar al representante
del Libano a participar, sin derecho de voto, en el
debate del tema titulado *‘La situacion en el Oriente
Medio: carta, de fecha 9 de septiembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente del Libano ante las Na-
ciones Unidas (§/15974'2)"".

En su 2480a. sesidn, celebrada el 18 de octubre de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Israel, el Libano y la Republica Arabe Siria a par-
ticipar, sin derecho de voto, en el debate del tema
titulado ‘‘La situacion en el Oriente Medio: informe
del Secretario General sobre la Fuerza Provisional
de las Naciones Unidas en el Libano (§/16036'7)"".

Resolucion 538 (1983)
de 18 de octubre de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo escuchado la declaracion del represen-
tante del Libano!'8,

Recordando sus resoluciones 425 (1978) y 426 (1978)
y todas las resoluciones subsiguientes sobre la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano,

Recordando ademds sus resoluciones 508 (1982), 509
(1982) y 520 (1982), asi como todas sus demas resolu-
ciones sobre la situacion en el Libano,

Reiterando su firme apoyo a la integridad territorial,
la soberania y la independencia politica del Libano
dentro de sus fronteras internacionalmente reco-
nocidas,

Habiendo examinado el informe del Secretario
General sobre la Fuerza Provisional de las Naciones
Unidas en el Libano! y tomando nota de las conclu-
siones y recomendaciones en él expresadas,

Tomando nota de la carta del Representante Per-
manente del Libano al Secretario General?®,

Respondiendo ala solicitud del Gobierno del Libano,

1. Decide prorrogar el mandato actual de la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano por
un nuevo periodo provisional de seis meses, es decir,
hasta el 19 de abril de 1984,

2. Insta atodas las partes interesadas a que coope-
ren plenamente con la Fuerza para lograr la plena

17 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo afio, Suplemento de octubre, noviembre v diciembre
de 1983.

18 1bid., 2480a. sesion.

19 Ibid., documento S/16036.

20 Jhid., parr. 20.

aplicacion de su mandato, segin se define en las
resoluciones 425 (1978) y 426 (1978) y en las decisio-
nes pertinentes del Consejo de Seguridad;

3. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo sobre los progresos realizados al respecto.

Aprobada en la 2480a. sesion
por 13 votos contra ninguno
v 2 abstenciones (Polonia.
Union de Repiiblicas Socia-
listas Soviéticas).

Decisiones

En su 2495a. sesion, celebrada el 11 de noviembre
de 1983, el Consejo decidid invitar al representante
del Sudan a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestion.

En la 2496a. sesion, celebrada el 11 de noviembre
de 1983, tras celebrar consultas con los miembros del
Consejo, el Presidente hizo la siguiente declaracion?':

“Los miembros del Consejo de Seguridad me han
autorizado a hacer la siguiente declaracion en su
nombre:

** *Los miembros del Consejo de Seguridad
desean expresar su profunda inquietud por los
acontecimientos recientes y actuales en el Libano
septentrional que han causado, y siguen causando,
sufrimientos generalizados y la pérdida de vidas
humanas. Los miembros hacen un llamamiento
a todas las partes interesadas para que procedan
con el mas alto grado de moderacion y libremente
traten de lograr y respetar una cesacion inme-
diata de las hostilidades, resuelvan sus diferencias
exclusivamente por medios pacificos y se absten-
gan de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza.
Los miembros del Consejo estan sumamente
reconocidos por la labor del Organismo de Obras
Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
y del Comité Internacional de la Cruz Roja por la
prestacion de asistencia humanitaria de emer-
gencia a los refugiados palestinos y los civiles
libaneses en la ciudad de Tripoli y sus alrededores.
Los miembros del Consejo continuaran obser-
vando la situacion en el Libano con la mayor
atencion.”

En su 2501a. sesion, celebrada el 23 de noviembre
de 1983, el Consejo prosiguié el debate del tema titu-
lado “*La situacion en el Oriente Medio: carta, de
fecha 22 de noviembre de 1983, dirigida al Presidente

2 Documento S/16142. incorporado en el acta de la 2496a. sesion.



del Consejo de Seguridad por el Representante Per-
manente de Francia ante las Naciones Unidas
(S/16178'7)".

Resolucion 542 (1983)
de 23 de noviembre de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la situacion imperante en el
Libano septentrional,

Recordando la declaracion formulada sobre el par-
ticular, el 11 de noviembre de 1983, por el Presidente
del Consejo de Seguridad?',

Profundamente preocupado por la intensificacion
de los combates, que siguen causando grandes sufri-
mientos y pérdidas de vidas humanas,

1. Deplora las pérdidas de vidas humanas causa-
das por los acontecimientos que se estan produciendo
en el Libano septentrional;

2. Reitera su llumamiento para que se respeten
estrictamente la soberania, la independencia politica
y la integridad territorial del Libano dentro de sus
fronteras internacionalmente reconocidas;

3. Pide alas partes interesadas que acepten inme-
diatamente una cesacion del fuego y que observen
escrupulosamente la cesacion de las hostilidades;

4. [Invita a las partes interesadas a arreglar sus
controversias exclusivamente por medios pacificos y
a abstenerse de recurrir a la amenaza o al uso de la
fuerza;

5. Rinde homenaje al Organismo de Obras Publi-
cas y Socorro de las Naciones Unidas para los Refu-
giados de Palestina en el Cercano Oriente y al Comité
Internacional de la Cruz Roja por la labor que han
realizado y la ayuda humanitaria de urgencia que han
proporcionado a los civiles palestinos y libaneses en
Tripoli y sus alrededores;

6. Exhorta a las partes interesadas a que cumplan
las disposiciones de la presente resolucion;

7. Pide al Secretario General que siga al corriente
de la situacion en el Libano septentrional, celebre
consultas con el Gobierno del Libano e informe al
respecto al Consejo de Seguridad, que mantendra en
examen la cuestion.

Aprobada por ununimidad en
la 25014, yesion.

En su 2502a. sesion, celebrada el 29 de noviembre
de 1983, el Consejo prosiguio el debate del tema titu-
lado “‘La situacion en el Oriente Medio: informe del

Secretario General sobre la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion (S/16169'7)".

Resolucion 543 (1983)
de 29 de noviembre de 1983

El Consejo de Seguridad,
Habiendo examinado el informe del Secretario

General sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de
Observacion de la Separacion??,

Decide:

a) Exhortar a las partes interesadas a que apliquen
inmediatamente la resolucion 338 (1973) del Consejo
de Seguridad;

b) Renovar el mandato de la Fuerza de las Naciones
Unidas de Observacion de la Separacion por otro pe-
riodo de seis meses, es decir, hasta el 31 de mayo de
1984

¢) Pedir al Secretario General que presente al final
de ese periodo un informe sobre la evolucion de la situa-
cion y las medidas adoptadas para aplicar la resolucion
338 (1973).

Aprobado por unanimidad en
la 2502a. sesion.

Decisiones

En la misma sesion, tras la aprobacién de la reso-
lucion 543 (1983), el Presidente hizo la siguiente
declaracion??:

“En relacion con la resolucion que se acaba de
aprobar sobre la renovacion del mandato de Ia
Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de
la Separacion, he sido autorizado a hacer la siguiente
declaracion complementaria en nombre del Consejo
de Seguridad:

** *Como se sabe, en ¢l parrafo 26 de su informe
sobre la Fuerza de las Naciones Unidas de Obser-
vacion de la Separaciéon?? el Secretario General
dice que, ‘‘a pesar de la tranquilidad que reina
actualmente en el sector Israel-Siria, la situacion
en el Oriente Medio en su conjunto sigue siendo
potencialmente peligrosa y es probable que siga
siéndolo hasta que se llegue a un acuerdo amplio
que abarque todos los aspectos del problema del
Oriente Medio™ . Esta declaracion del Secretario
General refleja la opiniéon del Consejo de Segu-
ridad.” ™

22 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
octavo afio, Suplemento de octubre, noviembre vy diciembre de
1983, documento S/16169.

2% Documento S/16188, incorporado en el acta de la 2502a. sesion.



El 3 de diciembre de 1983, el Secretario General
formulo la siguiente declaracion en las consultas del
Consejo de Seguridad?*:

““Deseo que quede claro que la unica cuestion
que he planteado es la peticion de que el pabellon
de las Naciones Unidas ondee, junto al pabellon
nacional del buque de que se trate, en los barcos en
que se evactue de Tripoli a los elementos armados
de la Organizacion de Liberacion de Palestina. La
razon de hacer esto seria puramente humanitaria, a
fin de facilitar la solucion de una situacion que ha
causado muchas victimas inocentes y gran destruc-
cion. Se concederia el permiso de utilizar el pabelldn
de las Naciones Unidas a los paises cuyos pabello-
nes enarbolaran los barcos del caso.

“Entiendo que el nimero probable de barcos
participantes seria de aproximadamente cinco, para
evacuar a unos 3.000 elementos armados, con la
posible adicion de otros 1.000 efectivos de milicias
portadores de armas personales solamente. Proba-
blemente el destino de los barcos seria Tunez vy la
Reptiblica Arabe del Yemen. No habria conse-
cuencias financieras, y el udnico objetivo seria
brindar una proteccion simbdlica. Al parecer, se
decidiria acerca de las nacionalidades de los barcos
participantes y de las fechas de partida después de
la recepcion de mi respuesta relativa a la utilizacion
del pabellon.

*‘Naturalmente, corresponde ante todo al Go-
bierno del Libano y a los firmantes del acuerdo que
ha sido negociado con ayuda de la Arabia Saudita
y Siria tomar las disposiciones necesarias para la

evacuacion. En la tarde de ayer hablé por teléfono
con el Presidente Gemayel y, entre otras cosas, le
mencioné este problema. A mi entender, el Gobierno
del Libano no se opone a la utilizacion del pabellon
de las Naciones Unidas en los barcos de evacua-
¢ion, siempre y cuando, como es practica habitual,
también ondee el pabellon del Libano en las aguas
territoriales libanesas. Naturalmente, permaneceré
en consulta con ¢l Gobierno del Libano en relacion
con este asunto, que, claro esta, requiere su asen-
timiento.

“*Huelga decir que toda medida que tome estara
en concordancia con el objetivo general de respetar
la soberania y la autoridad del Gobierno del Libano.

“Deseo repetir que el factor humanitario es el
que me preocupa. He consultado al Consejo de
Seguridad por considerar que, en un asunto de tanta
importancia, eso era lo correcto.

“*Por consiguiente, al tomar mi decision desearia
contar con la comprension del Consejo en relacion
con este asunto.”

El mismo dia. el Presidente formuld la siguiente
declaracion’*;

“En relacion con la declaracion dada a conocer
el dia de hoy por el Secretario General, confirmo,
en mi caracter de Presidente del Consejo de Segu-
ridad, que esa declaracion cuenta con el apoyo de
los miembros del Consejo.”™

8116195,

LA SITUACION ENTRE EL IRAN Y EL IRAQ?*

Decision

El 21 de febrero de 1983, el Presidente del Consejo
formuld la siguiente declaracion?” en relacion con el
tema titulado ‘‘La situacion entre el Iran y el Iraq’":

“*El Consejo de Seguridad celebré consultas ofi-
ciosas el 21 de febrero de 1983 para examinar la
reciente intensificacion del conflicto entre el Iran
y el Iraq.

““Los miembros del Consejo expresan su pro-
funda preocupacion por la grave situacion existente
entre el Iran y el Iraq, que compromete seriamente
la paz y la seguridad internacionales, vy por el hecho
de que ailin no se hayan aplicado las resoluciones
479 (1980), 514 (1982) y 522 (1982).

** El Consejo también aprobé resoluciones o decisiones sobre
esta cuestion en 1980 y 1982.
27 §/15616.

*Los miembros del Consejo contintan exhortando
a todas las partes interesadas a que actiien de con-
formidad con las obligaciones que la Carta impone
a los Estados Miembros de arreglar sus controver-
sias internacionales por medios pacificos y de tal
manera que no se pongan en peligro ni la paz ni la
seguridad internacionales ni la justicia. y de abste-
nerse en sus relaciones internacionales de recurrir a
la amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad
territorial o la independencia politica de cualquier
Estado.

“Los miembros del Consejo expresan su pro-
fundo pesar por la continuacion e intensificacion del
conflicto y lamentan el gran nimero de victimas vy
los considerables dafios materiales que ese con-
flicto ha causado. Reafirman la necesidad de aplicar
las anteriores resoluciones del Consejo relativas a
este asunto, que fueron aprobadas por unanimidad.

“*Los miembros del Consejo hacen de nuevo un
llamamiento urgente para que se proceda a la cesa-



cion inmediata del fuego, se ponga fin a todas las
operaciones militares y se retiren las fuerzas a fron-
teras internacionalmente reconocidas, a fin de tratar
de lograr una solucion pacifica de conformidad con
los principios establecidos en la Carta.

““El Consejo sigue ocupandose de esta cuestion
y exhorta a todos los Estados Miembros a que
hagan todo lo posible por ayudar a restablecer la
paz y la seguridad en la region.

“Los miembros del Consejo piden al Secretario
General que, en consulta con las partes interesadas,
persevere en sus esfuerzos a fin de lograr una solu-
cién pacifica y mantenga informado al Consejo.™

En su 2493a. sesion, celebrada el 31 de octubre de
1983, el Consejo prosiguio el debate del tema titulado
“‘La situacién entre el Iran y el Iraq™".

Resolucion 540 (1983)
de 31 de octubre de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado nuevamente la cuestion titu-
lada ‘‘la situacion entre el Iran y el Iraq’’,

Recordando sus resoluciones y declaraciones per-
tinentes en las que, entre otras cosas, se pide que se
proceda a una cesacion completa del fuego y se ponga
fin a todas las operaciones militares entre las partes,

Recordando el informe del Secretario General de
20 de junio de 198328 sobre la mision designada por
é] para inspeccionar los sectores civiles del Iran y del
Iraq que han sido objeto de ataques militares, y expre-
sando su reconocimiento al Secretario General por
haber presentado una resena factica, equilibrada y
objetiva,

Tomando nota asimismo con reconocimiento v
satisfaccion de la asistencia y la cooperacion que la

28 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
octave afio, Suplemento de abril, mavo v junio de 1983, documento
S/15834.

mision del Secretario General recibio de los Gobiernos
del Iran y del Iraq,

Deplorando una vez mds el conflicto entre los dos
paises. que esta causando grandes pérdidas de vidas
civiles y extensos danos a ciudades, bienes e infra-
estructuras econdmicas,

Afirmando, la conveniencia de que se haga un
examen objetivo de las causas de la guerra,

I. Pide al Secretario General que continie sus
actividades de mediacion con las partes interesadas
con miras a lograr un arreglo general, justo y honorable
que sea aceptable para ambas partes;

2. Condena todas las violaciones del derecho inter-
nacional humanitario, v en particular de las dispo-
siciones de los Convenios de Ginebra de 1949 en todos
sus aspectos, e insta a que se ponga fin de inmediato
a todas las operaciones militares contra blancos civiles,
incluidas ciudades y zonas residenciales;

3. Afirma el derecho de libre navegacion y co-
mercio en aguas internacionales, insta a todos los
Estados a respetar ese derecho e insta también a los
beligerantes a cesar inmediatamente todas las hosti-
lidades en la regién del Golfo, con inclusion de todos
los corredores maritimos, vias navegables, instala-
ciones portuarias, terminales, estructuras frente a
las costas y todos los puertos con acceso directo o
indirecto al mar, y a respetar la integridad de los
demas Estados riberenos;

4. Pide al Secretario General que celebre consul-
tas con las partes sobre los medios de mantener y
verificar la cesacion de hostilidades, con inclusién del
posible envio de observadores de las Naciones Uni-
das, y que presente un informe al Consejo de Segu-
ridad sobre los resultados de esas consultas;

5. Exhorta a ambas partes a que se abstengan de
todo acto que pueda poner en peligro la paz y la segu-
ridad, asi como la vida marina, en la region del Golfo;

6. Exhorta una vez mds a todos los demas Esta-
dos a que ejerzan la maxima moderacion y se abs-
tengan de todo acto que pueda conducir a una escalada
o ampliacién ain mayor del conflicto, para facilitar asi
fa aplicacion de la presente resolucion;

7. Pide al Secretario General que celebre con-
sultas con las partes respecto de la aplicacion inme-
diata y eficaz de la presente resolucion.

Aprobadu en la 2493a. sesion
por 12 votos contra ninguno
y 3 abstenciones (Malta, Nica-
ragua, Pakistdn).



CARTA, DE FECHA 19 DE FEBRERO DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGU-
RIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA JAMAHIRIYA ARABE LIBIA ANTE LAS

NACIONES UNIDAS

Decisiones

En su 2415a. sesion, celebrada el 22 de febrero de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Benin, Egipto, Ghana, la Jamahiriya Arabe Libia,
la Repiblica Arabe Siria, la Republica Islamica del
Iran, el Sudan y el Yemen Democratico a participar,
sin derecho de voto, en el debate del tema titulado
“‘Carta, de fecha 19 de febrero de 1983, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de la Jamahiriya Arabe Libia
ante las Naciones Unidas (S/156152%)"".

En su 2416a. sesion, celebrada el 22 de febrero de
1983, el Consejo decidid, a solicitud del representante
de Jordania®?, formular una invitacion al Sr. Clovis
Maksoud de conformidad con el articulo 39 del regla-
mento provisional.

2% Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1983.
30 Documento S/15619, incorporado en el acta de la 2416a. sesion.

En su 2417a. sesion, celebrada el 23 de febrero de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Checoslovaquia, Hungria, Madagascar, la Repu-
blica Democratica Alemana y Viet Nam a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2418a. sesion, celebrada el 23 de febrero de
1983, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Argelia, Bulgaria, Cuba y Etiopia a participar, sin
derecho de voto. en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidié también,
a solicitud del representante del Togo?*' formular una
invitacién al Sr. Ike F. Mafole de conformidad con
el articulo 39 del reglamento provisional.

' Documento S§/15621, incorporado en el acta de la 2418a. sesion

CARTA, DE FECHA 16 DE MARZO DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL CHAD ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Decisiones

En su 2419a. sesion, celebrada el 22 de marzo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de la Costa de Marfil, el Chad, Egipto, la Jamahiriya
Arabe Libia, el Senegal y el Sudan a participar, sin
derecho de voto, en el debate del tema titulado ““Carta,
de fecha 16 de marzo de 1983, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Per-
manente del Chad ante las Naciones Unidas
(S/1564332)”,

En su 2428a. sesion, celebrada el 31 de marzo de
1983, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Benin, Etiopia, Gabdn, Guinea, la Republica Isla-
mica del Iran, el Niger, la Republica Arabe Siria. la
Repiiblica Unida del Camerun y el Yemen Democra-

tico a participar, sin derecho de voto, en el debate de
la cuestion.

32 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trige-
simo octavo afio, Suplemento de enero, febrero v marzo de 1983 .

En su 2429a. sesion, celebrada el 31 de marzo de
1983, el Consejo decidio invitar al representante de
Ghana a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2430a. sesion, celebrada el 6 de abril de 1983,
la Presidenta senald que, tras celebrar consultas con
los miembros del Consejo, se la habia autorizado a
hacer la siguiente declaraciébn en nombre de los
mismos*3:

“El Consejo de Seguridad ha escuchado las
declaraciones pronunciadas por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores del Chad y por el representante
de la Jamahiriya Arabe Libia en el curso del debate
sobre la carta del representante del Chad de fecha
16 de marzo de 1983, y ha tomado nota de ellas.

“*Los miembros del Consejo expresan su preocu-
pacion ante la posibilidad de que las diferencias

H Documento S/15688. incorporado en el acta de la 24304, sesion



entre el Chad y la Jamahiriya Arabe Libia se inten-
sifiquen y, por lo tanto, piden a las partes que arre-
glen esas diferencias sin tardanza y por medios
pacificos, sobre la base de los principios pertinentes
de la Carta de las Naciones Unidas y de la Carta de
la Organizacion de la Unidad Africana, que exigen
el respeto de la independencia politica, la soberania
y la integridad territorial.

“*Al respecto, los miembros del Consejo han
tomado nota con reconocimiento de la voluntad
que han expresado ambas partes de discutir sus
diferencias y resolverlas pacificamente, e instan a

ambas partes a abstenerse de toda medida que
pudiese agravar la situacién actual.

““Los miembros del Consejo observan también
que la Organizacion de la Unidad Africana, la orga-
nizacion regional, ya se esta ocupando de este
asunto. Exhortan a ambas partes a utilizar al maximo
los mecanismos disponibles en la organizacion
regional para el arreglo pacifico de controversias,
incluido el Comité de Buenos Oficios establecido
por dicha organizacién, asi como los mecanismos
previstos en el Articulo 33 de la Carta de las Na-
ciones Unidas.”

CARTA, DE FECHA 22 DE MARZO DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
POR EL REPRESENTANTE DE NICARAGUA EN EL CONSEJO DE SEGURIDAD

Decisiones

En su 2420a. sesion, celebrada el 23 de marzo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Honduras, México y Panama a participar, sin dere-
cho de voto, en el debate del tema titulado ‘‘Carta,
de fecha 22 de marzo de 1983, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el representante de
Nicaragua en el Consejo de Seguridad (S/1565134)".

En su 2421a. sesion, celebrada el 24 de marzo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Barbados, Cuba, Espafa, Granada, la Jamahiriya
Arabe Libia y el Yemen Democratico a participar, sin
derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2422a. sesion, celebrada el 24 de marzo de
1983, el Consejo decidioé invitar a los representantes
de Argelia, Colombia, Costa Rica, el Ecuador, Fili-
pinas, la India, Mauricio, la Repablica Unida de Tan-
zania, Venezuela y Viet Nam a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2423a. sesion, celebrada el 25 de marzo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes

34 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo afio, Suplemento de enero, febrero y marzo de 1983.

de la Argentina, Bélgica, Bolivia, el Brasil, el Peru,
la Republica Dominicana, la Repiblica Federal de
Alemania, la Republica Islamica del Iran y Yugoslavia
a participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

En su 2424a. sesién, celebrada el 28 de marzo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Bulgaria, El Salvador, Italia, Mongolia, la Republica
Arabe Siria y la Republica Democratica Alemana
a participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

En su 2425a. sesion, celebrada el 28 de marzo de
1983, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Checoslovaquia, Chipre y Hungria a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2426a. sesion, celebrada el 29 de marzo de
1983, el Consejo decidié invitar al representante de
Ghana a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2427a. sesion, celebrada el 29 de marzo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Guatemala y el Uruguay a participar, sin derecho
de voto, en el debate de la cuestion.



CARTA, DE FECHA 5 DE MAYO DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGURIDAD
POR EL REPRESENTANTE DE NICARAGUA EN EL CONSEJO DE SEGURIDAD

Decisiones

En su 2431a. sesion, celebrada el 9 de mayo de 1983,
el Consejo decidié invitar a los representantes de
Granada, Honduras, México y la Republica Arabe
Siria a participar, sin derecho de voto, en el debate
del tema titulado ‘‘Carta, de fecha 5 de mayo de 1983,
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por
el representante de Nicaragua en el Consejo de Segu-
ridad (S/157463%)"".

En su 2432a. sesion, celebrada el 13 de mayo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Argelia, Cuba, Etiopia, Guatemala, la Jamahiriya
Arabe Libia, Mali, la Republica Islamica del Iran y
Seychelles a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestion.

En su 2433a. sesion, celebrada el 16 de mayo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de la Argentina, Costa Rica, El Salvador, Espana,
Mauricio, Panama, la Reptiblica Democratica Popular
Lao, Santo Tomé y Principe y Venezuela a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2434a. sesion, celebrada el 17 de mayo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Colombia y Viet Nam a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidid también,
a solicitud del representante de Zimbabwe?*®, formular
una invitacion al Sr. Ahmed Gora Ebrahim de con-
formidad con el articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2435a. sesion, celebrada el 17 de mayo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
del Congo y Uganda a participar, sin derecho de voto,
en el debate de la cuestion.

En su 2436a. sesion, celebrada el 18 de mayo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes

¥ Véase Documentas Oficiales del Consejo de Seguridad, trige-
simo octavo afio, Suplemento de abril, mavo v junio de 1983
* Documento S/15768, incorporado en el acta de la 2434a. sesion.
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de Grecia y la Republica Dominicana a participar, sin
derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2437a. sesion, celebrada el 19 de mayo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de la India y Yugoslavia a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

Resolucion 530 (1983)
de 19 de mayo de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo escuchado las declaraciones del Ministro
de Relaciones Exteriores de la Republica de Nica-
ragua’’,

Huabiendo escuchado también las declaraciones
formuladas por los representantes de varios Estados
Miembros de las Naciones Unidas en el curso del
debate,

Profundamente preocupado, por una parte, por la
situacion imperante en la frontera septentrional de
Nicaragua y dentro de esa frontera y, por la otra, por
el peligro consiguiente de un enfrentamiento militar
entre Honduras y Nicaragua, que podria agravar mas
la situacion de crisis que reina en América Central,

Recordando todos los principios pertinentes de la
Carta de las Naciones Unidas, en particular la obli-
gacion de los Estados de resolver sus controversias
exclusivamente por medios pacificos, de no recurrir a
la amenaza o al uso de la fuerza y de respetar la libre
determinacién de los pueblos y la independencia sobe-
rana de todos los Estados,

Tomando nota del deseo ampliamente expresado
por los Estados interesados de encontrar soluciones a
las diferencias que los separan,

Encomiando el llamamiento formulado por el
Grupo de Contadora, integrado por Colombia, México,
Panama y Venezuela, en su comunicado del 12 de
mayo de 19838 en el sentido de que las deliberaciones
del Consejo deberian fortalecer los principios de libre
determinacién y no intervencion en los asuntos de
otros Estados, la obligacién de no permitir que se
utilice el territorio de un Estado para cometer actos
de agresion en contra de otros, la solucion pacifica de
las controversias y la proscripcion de la amenaza y
del uso de la fuerza para resolver conflictos.

Y Documentos Oficiales det Consejo de Seguridad. trigésimo
octavo ano, 2431a. y 24334, sesiones.

Wibid., trigésimo octavo ano. Suplemento de abril, mavo v
Junio de 1983, documento §/15762.



Considerando el amplio apoyo expresado a los
esfuerzos del Grupo de Contadora por hallar solu-
ciones para los problemas que afectan a los paises de
América Central y por lograr una paz estable y dura-
dera en la region,

1. Reafirma el derecho de Nicaragua y de todos
los demas paises de la region a vivir en paz y segu-
ridad, libres de injerencia externa;

2. Encomia los esfuerzos del Grupo de Contadora
e insta a que se persevere en esos esfuerzos;

3. Huace un Hamamiento urgente a los Estados
interesados para que cooperen plenamente con el

Grupo de Contadora mediante un dialogo franco y
constructivo a fin de resolver sus diferencias;

4. Insta al Grupo de Contadora a que no escatime
esfuerzos para encontrar soluciones a los problemas
de la region y a que mantenga al Consejo de Seguridad
informado de los resultados de esos esfuerzos:

5. Pide al Secretario General que mantenga al
Consejo informado de la evolucion de la situacion y
de la aplicacion de la presente resolucion.

Aprobada por unanimidad en
la 2437, sesion.

LA SITUACION EN NAMIBIA*®

Decisiones

En su 2439a. sesion, celebrada el 23 de mayo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Angola, Argelia, Australia, Bangladesh, Benin,
Cuba, Egipto, Etiopia, Gambia, Guinea, la India,
Indonesia, Jamaica, Kuwait, Mali, Mauricio, Nigeria,
Panama, la Republica Arabe Siria, Rumania, el Sene-
gal, Seychelles, Sierra Leona, Sri Lanka, Sudafrica,
Tanez, Turquia, Yugoslavia y Zambia a participar, sin
derecho de voto, en el debate del tema titulado:

“‘La situacion en Namibia:

““Carta, de fecha 12 de mayo de 1983, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de Mauricio ante las Naciones
Unidas (S/157604%);

“*Carta, de fecha 13 de mayo de 1983, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-
sentante Permanente de la India ante las Naciones
Unidas (S/1576140)"".

En la misma sesion, el Consejo decidié también for-
mular invitaciones, de conformidad con el articulo 39
del reglamento provisional, a una delegacion del Con-
sejo de las Naciones Unidas para Namibia, dirigida
por el Presidente de dicho 6rgano, y al representante
del Presidente del Comité Especial contrael Apartheid.

En la misma sesion, el Consejo decidié ademas, a
solicitud de los representantes del Togo, el Zaire y

* El Consejo también aprobo resoluciones o decisiones sobre
esta cuestion en 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975,
1976, 1978, 1979, 1980 y 1981.

40 Véase Documentos Oficiules del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo dfio, Suplemento de abril, maveo y junio de 1983
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Zimbabwe*!, formular una invitacion al Sr. Sam
Nujoma de conformidad con el articulo 39 del regla-
mento provisional.

En su 2440a. sesion, celebrada el 24 de mayo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
del Alto Volta, el Afganistan, Botswana, el Canada,
Kenya, Marruecos, Mozambique, la Repuiblica Federal
de Alemania, la Repiblica Unida de Tanzania y
Uganda a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidiéo también
formular una invitacion, de conformidad con el
articulo 39 del reglamento provisional, al Presidente
interino del Comité Especial encargado de examinar
la situacién con respecto a la aplicacion de la Decla-
raciéon sobre la concesidon de la independencia a los
paises y pueblos coloniales.

En su 2441a. sesion, celebrada el 24 de mayo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de la Jamahiriya Arabe Libia, el Japon, Somalia y el
Yemen Democritico a participar, sin derecho de voto.
en el debate de la cuestion.

En su 2442a. sesion, celebrada el 25 de mayo de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Bulgaria, Chile y Venezuela a participar, sin dere-
cho de voto, en el debate de la cuestion.

41 Documento S$/15779. incorporado en el acta de la 2439a. sesion.



En su 2443a. sesion, celebrada el 25 de mayo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Barbados, Chipre, el Gabén, Liberia, México,
Mongolia, el Niger, Qatar y Viet Nam a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidié también, a
solicitud del representante de Jordania*?, formular
una invitacion al Sr. Clovis Maksoud de conformidad
con el articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2444a. sesion, celebrada el 26 de mayo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de la Argentina, Hungria y la Republica Democratica
Alemana a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestion.

En su 2446a. sesion, celebrada el 26 de mayo de
1983, el Consejo decidié invitar al representante de
Checoslovaquia a participar, sin derecho de voto, en
el debate de la cuestion.

En su 2447a. sesion, celebrada el 27 de mayo de
1983, el Consejo decidio invitar al representante de
Malasia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidié también, a
solicitud de los representantes del Togo, el Zaire y
Zimbabwe??, formular invitaciones al Sr. Johnstone
F. Makatani y al Sr. Lesaoana S. Makhanda de con-
formidad con el articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2448a. sesion, celebrada el 27 de mayo de
1983, el Consejo decidid invitar al representante de
Granada a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2449a. sesion, celebrada el 31 de mayo de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Ghana y la Republica Islamica del Iran a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

42 Documento S/15790, incorporado en el acta de la 2443a. sesion.

43 Documentos S/15799 y S/15800, incorporados en el acta de
la 2447a. sesion.

Resolucion 532 (1983)
de 31 de mayo de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo
General*4,

Recordando las resoluciones 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960 y 2145 (XXI) de 27 de octubre de
1966, de la Asamblea General,

Recordando v reafirmando sus resoluciones 301
(1971), 385 (1976), 431 (1978), 432 (1978), 435 (1978)
y 439 (1978).

Reafirmando la responsabilidad juridica de las
Naciones Unidas respecto de Namibia y la responsa-
bilidad primordial del Consejo de Seguridad de ase-
gurar la aplicacion de sus resoluciones 385 (1976) y
435 (1978), incluida la celebracion de elecciones libres
y justas en Namibia bajo la supervision y el control de
las Naciones Umdas,

examinado el informe del Secretario

Tomando nota de los resultados de la Conferencia
Internacional en Apoyo a la Lucha del Pueblo Nami-
biano por la Independencia, celebrada en la Casa de
la UNESCO, en Paris, del 25 al 29 de abril de 1983,

Tomando nota de las prolongadas y exhaustivas
consultas que han tenido lugar desde la aprobacion
de la resolucion 435 (1978),

Observando ademas con pesar que dichas consul-
tas ain no han dado por resultado la aplicacion de la
resolucion 435 (1978),

1. Condena la continuada ocupacion ilegal de
Namibia por Sudaifrica, en manifiesto desafio a reso-
luciones de la Asamblea General y decisiones del Con-
sejo de Seguridad:

2. Exhorta a Sudafrica a que asuma un firme com-

promiso y se declare dispuesta a acatar la resolucion
435 (1978) del Consejo para la independencia de
Namibia;

3. Exhorta ademds a Sudafrica a que coopere
sin tardanza y plenamente con el Secretario General a
fin de facilitar la aplicacion de la resolucién 435 (1978),
para la pronta independencia de Namibia;

4. Decide encargar al Secretario General que
celebre consultas con las partes en la cesacion del
fuego propuesta, con miras a asegurar la rapida apli-
cacion de la resolucion 435 (1978);

5. Pide al Secretario General que informe lo antes
posible al Consejo de los resultados de dichas consul-
tas, a mas tardar el 31 de agosto de 1983;

6. Decide
asunto.

seguir ocupandose activamente del

Aprobado por unanimidad en
la 2449a. sesion.

* Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
octavo ano, Suplemento de abril, mayo v junio de 1983, documento
S/15776.



Decisiones

En su 2450a. sesion, celebrada el 31 de mayo de
1983, el Consejo decidio invitar al representante de
Colombia a participar, sin derecho de voto, en el
debate de la cuestion.

En su 2481a. sesion, celebrada el 20 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Angola, el Canada, Cuba, Etiopia, la India, la
Jamabhiriya Arabe Libia, Nigeria, la Repablica Unida
de Tanzania, el Senegal, Sierra Leona, Sudafrica,
Yugoslavia y Zambia a participar, sin derecho de voto,
en el debate del tema titulado:

““La situacion en Namibia:
‘“Carta, de fecha 17 de octubre de 1983, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-

sentante Permanente del Senegal ante las Naciones
Unidas (S/160484%);

*“Carta, de fecha 18 de octubre de 1983, dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Repre-

sentante Permanente de la India ante las Naciones
Unidas (S/1605145);

“Informe suplementario del Secretario General
sobre la aplicacion de las resoluciones 435 (1978)
y 439 (1978) del Consejo de Seguridad sobre la
cuestion en Namibia (S/1594346)"",

En la misma sesion, el Consejo decidié también for-
mular invitaciones, de conformidad con el articulo 39
del reglamento provisional, a una delegacion del Con-
sejo de las Naciones Unidas para Namibia, dirigida
por el Presidente de dicho organo, y al Presidente del
Comité Especial encargado de examinar la situacion
con respecto a la aplicacion de la Declaracion sobre
la concesion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales.

En la misma sesion, el Consejo decidid ademas, a
solicitud de los representantes del Togo, el Zaire y
Zimbabwe*’, formular una invitacién al Sr. Peter
Mueshihange de conformidad con el articulo 39 del
reglamento provisional.

En su 2482a. sesion, celebrada el 21 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes

4% Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigeé-
simo octavo ano, Suplemento de octubre, noviembre v diciembre
de 1983.

36 Ihid., Suplemento de julio, agosto v septiembre de 1983.

47 Documento S/16055, incorporado en el acta de 1a 2481a. sesion.

13

de Botswana, Mozambique, la Republica Federal de
Alemania y Venezuela a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

En su 2483a. sesion, celebrada el 24 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Argelia, Kenya, Kuwait, México, la Republica
Democratica Alemana, Sri Lanka y Tinez a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidié también for-
mular una invitacion, de conformidad con el articulo 39
del reglamento provisional, al Presidente interino del
Comité Especial contra el Apartheid.

En su 2485a. sesidn, celebrada el 25 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar al representante de
Checoslovaquia a participar, sin derecho de voto, en
el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidié también,
a solicitud de los representantes del Togo, el Zaire
y Zimbabwe*®, formular una invitacion al Sr. John-
stone F. Makatini de conformidad con el articulo 39
del reglamento provisional.

En su 2486a. sesion, celebrada el 25 de octubre de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de la Argentina, Bulgaria y la Repiblica Arabe Siria
a participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

En su 2488a. sesion, celebrada el 26 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Hungria, el Pert, la Republica Islamica del Iran y
el Sudan a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2490a. sesion, celebrada el 27 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Turquia y Uganda a participar, sin derecho de voto,
en el debate de la cuestion.

“* Documento $/16064. incorporado en el acta de la 2485a. sesidn.



Resolucion 539 (1983)
de 28 de octubre de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe del Secretario

General de 29 de agosto de 198349,

Recordando las resoluciones 1514 (XV) de 14 de
diciembre de 1960, y 2145 (XXI) de 27 de octubre de
1966, de la Asamblea General,

Recordando 'y reafirmando sus resoluciones 301
(1971), 385 (1976), 431 (1978), 432 (1978). 435 (1978),
439 (1978) y 532 (1983),

Gravemente preocupado por la continuacion de la
ocupacidn ilegal de Namibia por Sudafrica,

Gravemente preocupado también por la tirantez
y la inestabilidad imperantes en el Africa meridional
y por la creciente amenaza a la seguridad de la region
y sus consecuencias mas amplias para la paz y la segu-
ridad internacionales como resultado de la continua
utilizacion de Namibia como platatorma para lanzar
ataques contra Estados africanos de la region y para
desestabilizarlos,

Reafirmando la responsabilidad juridica de las
Naciones Unidas respecto de Namibia y la responsa-
bilidad primordial del Consejo de Seguridad de ase-
gurar la aplicacion de sus resoluciones, en especial
de las resoluciones 385 (1976) y 435 (1978), en que se
pide la celebracion de elecciones libres y justas en el
Territorio bajo la supervision y el control de las Na-
ciones Unidas,

Indignado por el hecho de que la insistencia de
Sudafrica en la cuestion improcedente y ajena de la
“‘vinculacidon’’ ha obstaculizado la aplicacion de la
resolucion 435 (1978).

1. Condena a Sudafrica por su continua ocupa-
cion ilegal de Namibia, en manifiesto desafio a reso-
luciones de la Asamblea General y decisiones del
Consejo de Seguridad;

2. Condena ademds a Sudafrica por obstaculizar
la aplicacion de la resolucion 435 (1978) del Consejo
de Seguridad al insistir en condiciones que contra-

4 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
octavo ano, Suplemento de julio, agosto v septiembre de 1983,
documento $/15943.

LA CUESTION

Decision

En su 2452a. sesion, celebrada el 7 de junio de 1983,
el Consejo prosiguio el debate del tema titulado **La
cuestion de Sudafrica: carta, de fecha 6 de junio de

30 El Consejo también aprobo resoluciones o decisiones sobre
esta cuestion en 1977, 1978, 1979, 1980, 1981 y 1982.

vienen las disposiciones del plan de las Naciones
Unidas para la independencia de Namibia;

3. Rechaza la insistencia de Sudafrica en vincular
la independencia de Namibia a cuestiones improce-
dentes y ajenas por ser eso incompatible con la reso-
lucion 435 (1978). con otras decisiones del Consejo
de Seguridad y con las resoluciones de la Asamblea
General sobre Namibia. incluida la resolucion 1514
(XV):

4. Declara que la independencia de Namibia no
puede supeditarse a la solucion de cuestiones ajenas
a la resolucion 435 (1978):

S. Reitera que la resolucion 435 (1978), que con-
tiene el plan de las Naciones Unidas para la indepen-
dencia de Namibia, constituye la tnica base para la
solucion pacifica del problema namibiano;

6. Toma nota de que las consultas celebradas por
el Secretario General en cumplimiento del parrafo 5
de la resolucion 532 (1983) confirmaron que todas las
cuestiones pendientes relacionadas con la resolucion
435 (1978) han quedado resueltas;

7. Afirma que el sistema electoral que ha de uti-
lizarse en las elecciones para la Asamblea Consti-
tuyente se debe determinar antes de que el Consejo
apruebe la resoluciéon por la que se disponga la apli-
cacion del plan de las Naciones Unidas:

8. Exhorta a Sudifrica a cooperar sin dilaciones
con el Secretario General y a comunicarle el sistema
electoral que haya elegido a fin de facilitar la aplica-
cion inmediata e incondicional del plan de las Naciones
Unidas contenido en la resolucion 435 (1978);

9. Pide al Secretario General que informe al Con-
sejo sobre la aplicacion de la presente resolucion lo
antes posible, y a mas tardar el 31 de diciembre de
1983,

10. Decide seguir ocupandose activamente del
asunto y reunirse lo antes posible una vez que el Secre-
tario General haya presentado su informe, con el
objeto de examinar los progresos realizados con res-
pecto a la aplicacién de la resolucion 435 (1978) y, en
caso de que Sudafrica siga oponiendo obstaculos.
considerar ta adopcion de medidas apropiadas con
arreglo a la Carta de las Naciones Unidas.

Aprobada en la 2492u. sesion
por 14 votos contra ninguno
Y una  abstencion  (Estados
Unidos de América).

DE SUDAFRICA®
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1983, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Encargado de Negocios interino de la Mision
Permanente de Marruecos ante las Naciones Unidas
(S/1581451)"",

P Vease Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trige-
simo octavo ano, Suplemento de abril, maveo v junio de 1983



Resolucion 533 (1983) Gravemente preocupado por la decision de las auto-
de 7 de junio de 1983 ridades ejecutivas de Sudafrica, adoptada el 6 de junio
de 1983, de negar el indulto a esas tres personas,

El Consejo de Seguridad, Consciente de que la ejecucion de las sentencias
Habiendo examinado la cuestion de las sentencias ~ de muerte agravara la situacion en Sudafrica,
de muerte dictadas en Sudafrica el 6 de agosto de 1982 1. Exhorta a las autoridades de Sudafrica a que

contra el Sr. Thelle Simon Mogoerane, el Sr. Jerry  conmuten las sentencias de muerte dictadas contra
Semano Mosololi y el Sr. Marcus Thabo Motaung,  esas tres personas;

miembros del African National Congress de Sudafrica, 2. Insta a todos los Estados y a todas las organi-

Recordando su declaracion de 4 de octubre de  zaciones a que ejerzan su influencia y adopten medidas
198252, asi como su resolucion 525 (1982), en que  urgentes, de conformidad con la Carta de las Naciones
hacia un llamamiento al Poder Ejecutivo para que  Unidas, las resoluciones del Consejo de Seguridad y
concediera un indulto en este caso, los instrumentos internacionales pertinentes, para

salvar la vida de esas tres personas.

52 Documento S/15444. Véase Resoluciones y decisiones del Con- Aprobada por unanimidad en
sejo de Seguridad, 1982, pag. 17. fa 2452a. sesion.

LA SITUACION EN CHIPRE"*

Decisiones Consejo de Seguridad prorrogue el estacionamiento

de la Fuerza de las Naciones Unidas para e] Mante-

En su 2453a. sesion, celebrada el 15 de junio de  nimiento de la Paz en Chipre por un nuevo periodo

1983, el Consejo decidi6 invitar a los representantes  de seis meses,

del Canada, Chipre, Grecia y Turquia a participar, sin

derecho de voto, en el debate del tema titulado *‘La

situacién en Chipre: informe del Secretario General

sobre la operacion de las Naciones Unidas en Chipre
(S/15812 y Add.154)"".

Tomando nota también de que el Gobierno de
Chipre ha convenido en que, en vista de las condi-
ciones existentes en la isla, es necesario mantener la
Fuerza en Chipre después del 15 de junio de 1983,

Reuafirmando las disposiciones de la resolucion 186
(1964) y de otras resoluciones pertinentes,

Reiterando su apoyo al acuerdo de diez puntos para

En la misma sesion, el Consejo decidié también for- la reanudacion de las conversaciones intercomu-
mular una invitacion al Sr. Nail Atalay de conformidad nales* que se elabord en la reunion de alto nivel cele-
con el articulo 39 del reglamento provisional. brada en Nicosia los dias 18 y 19 de mayo de 1979

con los auspicios del Secretario General,

I. Prorroga una vez mds el estacionamiento en
Chipre de la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz establecida en virtud de la
resolucion 186 (1964) por un nuevo periodo que expi-
rara el 15 de diciembre de 1983;

2. Toma nota con satisfaccion de que las partes

han reanudado las conversaciones intercomunales en
i . . el marco del acuerdo de diez puntos y las insta a que
El Consejo de Seguridad, continden las conversaciones en forma permanente y
Tomando nota del informe del Secretario General  sostenida, con miras al logro de resultados y evitando
sobre la operacion de las Naciones Unidas en Chipre  toda demora;

de 1° de junio de 1983%%, 3. Pide al Secretario General que continte su
Tomando nota de que las partes interesadas aceptan  mision de buenos oficios, que mantenga al Consejo
la recomendacién del Secretario General de que el  de Seguridad informado de los progresos que se rea-
licen y que presente un informe sobre la aplicacion de
S la presente resolucién antes del 30 de noviembre
3 El Consejo también aprobé resoluciones o decisiones sobre de 1983.
esta cuestion en 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968, 1969, 1970,

1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980, 1981 Aprobado por unanimidad en
y 1982. 0

la 2453a. sesion.

Resolucion 534 (1983)
de 15 de junio de 1983

s4 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé- -
simo octavo afio, Suplemento de abril, mayo 'y junio de 1983. 6 Ihid., trigésimo cuarto ano, Suplemento de abril, mayo y
88 Ibid., documento S/15812. Junio de 1979, documento S/13369, parr. SI.
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Decisiones

En su 2497a. sesion, celebrada el 17 de noviembre
de 1983, el Consejo decidio invitar a los representan-
tes de Australia, el Canada, Chipre, Grecia, la India,
Rumania, Seychelles, Sri Lanka, Turquia y Yugoslavia
a participar, sin derecho de voto, en el debate del tema
titulado:

“‘La situacion en Chipre:

“‘Carta, de fecha 15 de noviembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente del Reino Unido de
Gran Bretana e Irlanda del Norte (S/1614757);

““Carta, de fecha 15 de noviembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por
el Encargado de Negocios interino de la Mision

Permanente de Chipre ante las Naciones Unidas
(S/1615057);

‘*Carta, de fecha 15 de noviembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el

Representante Permanente de Grecia ante las Na-
ciones Unidas (S/1615157)"".

En su 2498a. sesion, celebrada el 17 de noviembre
de 1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Argelia, Cuba y el Yemen Democratico a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidid también
formular una invitacion al Sr. Rauf Denktas de con-
formidad con el articulo 39 del reglamento provisional.

En su 2500a. sesion, celebrada el 18 de noviembre
de 1983, el Consejo decidid invitar al representante
de Egipto a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

Resolucion 541 (1983)
de 18 de noviembre de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo escuchado la declaracion del Ministro de
Relaciones Exteriores del Gobierno de la Republica
de Chipre*8,

57 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo afio, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre
de 1983.

S8 Ibid., trigésimo octavo afio, 2497a. sesion.
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Preocupado por la declaracion publicada el 15 de
noviembre de 1983 por las autoridades turcochiprio-
tas®® en virtud de la cual se pretende crear un Estado
independiente en Chipre septentrional,

Considerando que esa declaracion es incompatible
con el Tratado de 1960 relativo al establecimiento de
la Republica de Chipre®® y con el Tratado de Garantia
de 19605,

Considerando, por lo tanto, que el intento de crear
una ‘‘Republica Turca de Chipre Septentrional” es
invalido y contribuira a agravar la situacidon en Chipre.

Reafirmando sus resoluciones 365 (1974) y 367
(1975),

Consciente de la necesidad de dar una solucion al
problema de Chipre sobre la base de la mision de
buenos oficios desempenada por el Secretario Ge-
neral,

Afirmando su constante apoyo a la Fuerza de las
Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz en
Chipre,

Tomando nota de la declaracion del
General de 17 de noviembre de 1983°%,

Secretario

1. Deplora la declaracion de las autoridades
turcochipriotas de la pretendida secesion de parte de
la Republica de Chipre:

2. Considera que la citada declaracion carece de
validez juridica e insta a que sea retirada;

3. Insta a que se apliquen en forma urgente y efec-
tiva sus resoluciones 365 (1974) y 367 (1975):

4. Pide al Secretario General que prosiga su
mision de buenos oficios a fin de lograr lo antes posible
progresos en la busqueda de una solucidn justa y dura-
dera en Chipre;

S. Exhorta alas partes a que cooperen plenamente
con el Secretario General en su mision de buenos
oficios;

6. Exhorta a todos los Estados a que respeten la
soberania, la independencia, la integridad territorial
y el caracter no alineado de la Republica de Chipre;

7. Exhorta atodos los Estados a que no reconozcan
ningin Estado chipriota que no sea la Republica de
Chipre;

8. Exhorta atodos los Estados y a las dos comuni-
dades de Chipre a que se abstengan de adoptar cual-
quier medida que pueda exacerbar la situacion:

9. Pide al Secretario General que mantenga plena-
mente informado al Consejo de Seguridad.

Aprobada en la 2500u. sesion
por 13 votos contra uno (Pu-
Kistan) v una  abstencion
(Jordania).

SIbid., trigésimo octavo afio, Suplemento de octubre. noviembre
v diciembre de 1983, documento S/16148, apéndice.

8¢ Naciones Unidas, Trearv Series, vol. 382, No. 5476, pag. 10.

*UIbid., No. 5475 pag. 4.



Decisiones

En su 2503a. sesidn, celebrada el 15 de diciembre de
1983, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Chipre, Grecia y Turquia a participar, sin derecho
de voto, en el debate del tema titulado “*La situacion
en Chipre: informe del Secretario General sobre la
operacion de las Naciones Unidas en Chipre (S/16192
y Add. 1),

En la misma sesion, el Consejo decidio también for-
mular una invitacion al Sr. Nail Atalay de conformidad
con el articulo 39 del reglamento provisional.

Resolucion 544 (1983)
de 15 de diciembre de 1983

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota del informe del Secretario General
sobre la operacién de las Naciones Unidas en Chipre.
de 1° de diciembre de 198342,

o2 Documentos Oficiales del Conscjo de Seguridad, trigésimo

octave aito, Suplemento de octubre. noviembre v diciembre de

1983, documento S/16192.

Tomando nota de la recomendacion del Secretario
General de que el Consejo de Seguridad prorrogue el
estacionamiento de la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz en Chipre por un
nuevo periodo de seis meses,

Tomando nota también de que el Gobierno de
Chipre ha convenido en que, en vista de las condi-
ciones imperantes en la isla, es necesario mantener la
Fuerza en Chipre con posterioridad al 15 de diciembre
de 1983,

Reafirmando las disposiciones de la resolucion 186
(1964) y de otras resoluciones pertinentes,

L. Prorroga nna vez mds el estacionamiento en
Chipre de la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz establecida en virtud de la
resolucion 186 (1964) por un nuevo periodo que expi-
rara el 15 de junio de 1984;

2. Pide al Secretario General que continie su
mision de buenos oficios, que mantenga al Consejo de
Seguridad informado de los progresos que se realicen
y que presente un informe sobre la aplicacion de la
presente resolucion antes del 31 de mayo de 1984;

3. Exhorta a todas las partes interesadas a que
sigan cooperando con la Fuerza sobre la base del pre-
sente mandato.

Aprobada por unanimidad en
la 2503a. sesion.

DENUNCIA DE LESOTHO CONTRA SUDAFRICA®!

Decision

En su 2455a. sesion, celebrada el 29 de junio de
1983, el Consejo decidio invitar al representante de
Lesotho a participar, sin derecho de voto, en el debate
del tema titulado ‘‘Denuncia de Lesotho contra Suda-
frica: informe del Secretario General (S/1560004)"".

Resolucion 535 (1983)
de 29 de junio de 1983

El Consejo de Seguridad,
Recordando su resolucion 527 (1982),

Habiendo examinado el
a Lesotho, nombrada por

mision
Gene-

informe de la
el Secretario

63 El Consejo también aprobd resoluciones o decisiones sobre
esta cuestion en 1976, 1977 y 1982.
®4 Publicado el 9 de febrero de 1983

ral de conformidad la resolucion 527

(1982)°%,

Habiendo escuchado la declaracion del Encargado
de Negocios de la Mision Permanente del Reino de
Lesotho, en la que éste expreso la profunda preocupa-
cion del Gobierno de Lesotho por los frecuentes actos
de agresion de Sudafrica contra la integridad territorial
y la independencia de Lesotho,

con

Reafirmando su oposicion al sistema de apartheid
y el derecho de todos los paises de acoger a los refu-
giados que huyan de la opresion del apartheid,

Convencido de laimportancia de la solidaridad inter-
nacional con Lesotho,

1. Encomia al Gobierno de Lesotho por su firme
oposicion al apartheid y por su generosidad para con
los refugiados sudafricanos;

2. Expresa sureconocimiento al Secretario General
por haber dispuesto el envio de una mision a Lesotho
para determinar la asistencia requerida;

"t S/15600.



3. Hace suyo el informe de la mision enviada a 5. Pide al Secre'tf;lrio General que‘siga prestando
Lesotho de conformidad con la resolucion 527 (1982); atencién a la cuestion de la asistencia a Lesotho y

4. Pide a los Estados Miembros, a las organiza- mantenga informado al Consejo de Seguridad;

ciones internacionales y a las instituciones financieras 6. Decide seguir considerando la cuestion.
que presten asistencia a Lesotho en las esferas indi- Aprobadu por unanimidad en
cadas en el informe de la mision; la 2435a. sesion.

DENUNCIA DE SEYCHELLES®®

Decision

En una nota de fecha 8 de julio de 19837, el Presidente del Consejo senalo
que los miembros del Consejo habian tomado nota de la carta de fecha 24 de
junio de 1983 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el represen-
tante de Seychelles®® y habian convenido, en consultas celebradas el 8 de julio
de 1983, en que la Comisién de Investigacion establecida con arreglo ala resolucion
496 (1981) habia cumplido su mandato.

6 E| Consejo también aprobd resoluciones v decisiones sobre esta cuestion en 1981 y 1982.

%7 §/15860.

o Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad. trigésimo octavo anio, Suplemento de abril,
mavo v junio de 1983, documento S/15845.

CARTA, DE FECHA 2 DE AGOSTO DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMA-
NENTE DEL CHAD ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Decisiones

En su 2462a. sesion, celebrada el 3 de agosto de 1983, el Consejo decidio
invitar a los representantes del Chad y la Jamahiriya Arabe Libia a participar,
sin derecho de voto, en el debate del tema titulado ‘‘Carta, de fecha 2 de agosto
de 1983, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Chad ante las Naciones Unidas (S/15902¢%)"".

En su 2463a. sesion, celebrada el 11 de agosto de 1983, el Consejo decidio
invitar a los representantes de la Costa de Marfil, Egipto, la Republica Islamica
del Iran, Liberia y el Sudan a participar, sin derecho de voto, en el debate de la
cuestion.

En su 2465a. sesion, celebrada el 12 de agosto de 1983, el Consejo decidio
invitar a los representantes de Benin, Guinea, Kenya, el Niger, la Repiblica
Unida del Camertin y el Senegal a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

9 Véase Documenios Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo octavo ano, Suplemento
de julio, agosto v septiembre de 1983.
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En su 2467a. sesidn, celebrada el 16 de agosto de 1983, el Consejo decidid
invitar al representante de Somalia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2469a. sesion, celebrada el 31 de agosto de 1983, el Consejo decidio
invitar al representante del Congo a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

CARTA, DE FECHA 8 DE AGOSTO DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS
INTERINO DE LA MISION PERMANENTE DE LA JAMAHIRIYA ARABE
LIBIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Decisiones

En su 2464a. sesion, celebrada el 11 de agosto de 1983, el Consejo decidid
invitar a los representantes de Cuba, la Jamahiriya Arabe Libia, la Republica
Arabe Siria, la Republica Islamica del Iran y el Yemen Democratico a parti-
cipar, sin derecho de voto, en el debate del tema titulado ‘*Carta, de fecha 8 de
agosto de 1983, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Encargado
de Negocios interino de la Mision Permanente de la Jamahiriya Arabe Libia ante
las Naciones Unidas (S/1591479)"",

En su 2466a. sesion, celebrada el 12 de agosto de 1983, el Consejo decidio
invitar a los representantes del Afganistan, la Republica Democratica Popular
Lao, el Sudan y Viet Nam a participar, sin derecho de voto. en el debate de la
cuestion.

o En su 2468a. sesion, celebrada el 16 de agosto de 1983, el Consejo decidio
invitar a los representantes de Checoslovaquia, Egipto, la India y la Republica
Democratica Alemana a participar, sin derecho de voto, en el debate del tema.

70 V4 ) g . . Lo N
o Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo octavo aio, Suplemento de
Julio, agosto v septiembre de 1983.
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CARTA, DE FECHA 1° DE SEPTIEMBRE DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGU-
RIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE INTERINO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

ANTE LAS NACIONES UNIDAS

CARTA, DE FECHA 1° DE SEPTIEMBRE DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGU-
RIDAD POR EL OBSERVADOR PERMANENTE DE LA REPUBLICA DE COREA ANTE LAS NACIONES

UNIDAS

CARTA, DE FECHA 1° DE SEPTIEMBRE DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGU-
RIDAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCIOS INTERINO DE LA MISION PERMANENTE DEL CANADA

ANTE LAS NACIONES UNIDAS

CARTA,

DE FECHA 1° DE SEPTIEMBRE DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE

SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL JAPON ANTE LAS NACIONES UNIDAS

CARTA, DE FECHA 2 DE SEPTIEMBRE DE 1983, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE SEGU-
RIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE INTERINO DE AUSTRALIA ANTE LAS NACIONES

UNIDAS

Decisiones

En su 2470a. sesion, celebrada el 2 de septiembre de
1983, el Consejo decidié invitar a los representantes
de Australia, el Canada, el Japdn, Nueva Zelandia y
la Republica Federal de Alemania a participar, sin
derecho de voto, en el debate del tema titulado:

“*Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente interino de los Estados
Unidos de América ante las Naciones Unidas
(S/1594771);

“*Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Observador Permanente de la Republica de Corea
ante las Naciones Unidas (S/1594871);

““Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Encargado de Negocios interino de la Mision Per-
manente del Canadi ante las Naciones Unidas
(S/1594971);

““Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el

Representante Permanente del Japon ante las Na-
ciones Unidas (S/1595071);

““Carta, de fecha 2 de septiembre de 1983, diri-
gida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Representante Permanente interino de Australia ante
las Naciones Unidas (S/1595171)"".

En la misma sesion, el Consejo invit6é al Observador
Permanente de la Republica de Corea a participar en
el debate de conformidad con las disposiciones del
Articulo 32 de la Carta.

71 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo afio, Suplemento de julio, agosto v septiembre de
1983,

En su 2471a. sesion, celebrada el 6 de septiembre
de 1983, el Consejo decidié invitar a los represen-
tantes de Bangladesh, Bélgica, Espana, Filipinas,
Italia, Liberia, Nigeria, Portugal, Sierra Leona Yy
Suecia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2472a. sesion, celebrada el 6 de septiembre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Colombia, Egipto, la Jamahiriya Arabe Libia y
Malasia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2473a. sesion, celebrada el 7 de septiembre de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de Bulgaria, Costa Rica, el Ecuador, Fiji, Guatemala,
Irlanda, Kenya, la Repiblica Democratica Alemana,
la Republica Dominicana y Singapur a participar, sin
derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2474a. sesidn, celebrada el 8 de septiembre de
1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
del Chad, el Paraguay y Tailandia a participar, sin
derecho de voto. en el debate de la cuestion.

En su 2476a. sesion, celebrada el 12 de septiembre
de 1983, el Consejo decidio invitar a los representantes
de la Costa de Marfil, el Sudan y Venezuela a parti-
cipar. sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.



LA SITUACION EN GRANADA

Decisiones

En su 2487a. sesidn, celebrada el 25 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Cuba, Granada, la Jamahiriya Arabe Libia, México,
Venezuela y el Yemen Democratico a participar, sin
derecho de voto, en el debate del tema titulado “*La
situacién en Granada: carta, de fecha 25 de octubre
de 1983, dirigida al Presidente del Consejo de Segu-
ridad por el representante de Nicaragua en el Consejo
de Seguridad (5/1606772)"".

En su 2489a. sesion, celebrada el 26 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
del Afganistan, Angola, Antigua y Barbuda, Argelia,
la Argentina, Barbados, Bolivia, Dominica, Etiopia,
Jamaica, Mozambique, Nigeria, la Republica Arabe
Siria, la Republica Democratica Popular Lao, la Repu-
blica Islamica del Iran, Santa Lucia, Seychelles y Viet

72 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-

simo octavo aio, Suplemento de octubre. noviembre v diciembre
de 1983.

Nam a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En su 2491a. sesion, celebrada el 27 de octubre de
1983, el Consejo decidid invitar a los representantes
de Benin, el Brasil, Bulgaria, Cabo Verde, Colombia,
Checoslovaquia, Chile, el Ecuador, Egipto, Guate-
mala, Guinea-Bissau, Hungria, la India, Mongolia, el
Perd, la Republica Democratica Alemana, la Repu-
blica Dominicana, la Repiblica Unida de Tanzania,
San Vicente y las Granadinas, Santo Tomé y Principe,
Singapur, Sri Lanka, Trinidad y Tabago, Yugosiavia
y Zambia a participar, sin derecho de voto, en el debate
de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidié también, a
solicitud del representante de Jordania’*, formular
una invitacion al Sr. Clovis Maksoud con arreglo al
articulo 39 del reglamento provisional.

7' Documento $/16091 . incorporado en el acta de la 2491a. sesion.

DENUNCIA DE ANGOLA CONTRA SUDAFRICA™

Decisiones

En su 2504a. sesion, celebrada el 16 de diciembre
de 1983, el Consejo decidié invitar a los representan-
tes de Angola, Botswana, el Brasil, la India, Mauri-
tania, Mozambique, Portugal, Somalia, Sudéfrica,
Yugoslavia y Zambia a participar, sin derecho de voto,
en el debate del tema titulado *‘Denuncia de Angola
contra Sudafrica: carta, de fecha 14 de diciembre de
1983, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Representante Permanente de Angola ante las
Naciones Unidas (S/162167°)"".

En su 2505a. sesion, celebrada el 19 de diciembre
de 1983, el Consejo decidié invitar a los representantes
de la Argentina, el Canada, Egipto, la Jamahiriya
Arabe Libia, Nigeria, la Repuiblica Democratica Ale-

74+ E] Consejo también aprobd resoluciones o decisiones sobre
esta cuestion en 1978, 1979, 1980 y 1981.

7S Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigé-
simo octavo afio, Suplemento de octubre, noviembre y diciembre de
1983,

21

mana y la Republica Unida de Tanzania a participar,
sin derecho de voto, en el debate de la cuestion.

En su 2506a. sesion, celebrada el 19 de diciembre
de 1983, el Consejo decidio invitar a los representan-
tes de Benin y Etiopia a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.

En la misma sesion, el Consejo decidié tambiéen for-
mular una invitacion, de conformidad con el articulo 39
del reglamento provisional, al Presidente del Comité
Especial encargado de examinar la situacion con res-
pecto a la aplicacion de la Declaracion sobre la conce-
sion de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales.

En su 2507a. sesion, celebrada el 20 de diciembre
de 1983, el Consejo decidio invitar a los represen-
tantes de Cuba y Turquia a participar, sin derecho de
voto, en el debate de la cuestion.



Resolucion 545 (1983)
de 20 de diciembre de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo escuchado la declaracion del Repre-
sentante Permanente de Angola ante las Naciones
Unidas’,

Profundamente preocupado por la ocupacién con-
tinuada de partes de Angola meridional por las fuerzas
militares de Sudafrica, en abierta violacion de los
principios y objetivos de la Carta de las Naciones Uni-
das y del derecho internacional,

Gravemente preocupado por las grandes pérdidas
de vidas humanas y los extensos dafios materiales
resultantes de los continuos ataques contra el territorio
de Angola y la ocupacion militar de ese territorio,

Recordando sus resoluciones 387 (1976), 428 (1978),
447 (1979), 454 (1979) y 475 (1980),

Teniendo presente que, de conformidad con el
parrafo 4 del Articulo 2 de la Carta, todos los Estados
Miembros se abstendran en sus relaciones interna-
cionales de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza
contra la integridad territorial o la independencia
politica de cualquier Estado, o en cualquier otra forma
incompatible con los propdsitos de las Naciones
Unidas,

Consciente de la necesidad de adoptar medidas
eficaces para mantener la paz y la seguridad interna-

76 Ibid., 2504a. sesion.
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cionales ante la continua violacion de la Carta por
Sudafrica;

1. Condena enérgicamente la ocupacion militar
continuada de partes de Angola meridional por
Sudafrica, que constituye una violacion flagrante del
derecho internacional y de la independencia, la sobe-
rania y la integridad territorial de Angola;

2. Declara que la ocupacion militar ilegal conti-
nuada del territorio de Angola constituye una viola-
cion flagrante de la soberania, la independencia y la
integridad territorial de Angola y pone en peligro la
paz vy la seguridad internacionales;

3. Exige que Sudafrica retire inmediata e incon-
dicionalmente todas sus fuerzas de ocupacion del
territorio de Angola y cese todas las violaciones contra
ese Estado, y que respete en adelante escrupulosa-
mente la soberania y la integridad territorial de Angola:

4. Considera, ademas, que Angola tiene derecho
a una indemnizacion apropiada por todos los danos
materiales que ha sufrido;

S. Exhorta a todos los Estados Miembros a que
se abstengan de toda medida que pueda menoscabar la
independencia, la integridad territorial y la soberania
de Angola;

6. Pide al Secretario General que vigile la aplica-
¢ion de la presente resolucion y que informe al Consejo
de Seguridad al respecto;

7. Decide mantener en estudio la cuestion.

Aprobada en la 2508a. sesion
por 14 yvotos contra ninguno v
una abstencion (FEstados Uni-
dos de América).



Parte II. Otras cuestiones examinadas por el Consejo de Seguridad

EXAMEN DE LA MEMORIA DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE LA LABOR
DE LA ORGANIZACION, 1982

Decision 4. Por consiguiente, los miembros del Consejo
reconocieron que el examen de las sugerencias
sobre los posibles medios de aumentar la eficacia
del Consejo de Seguridad, incluidas las que figura-
ban en el informe del Secretario General, constituia
una actividad continua, que exigia un mayor examen

El 12 de septiembre de 1983, de conformidad con
la decision adoptada durante las consultas celebradas
el 17 de agosto de 1983, el Presidente del Consejo de
Seguridad publicé la siguiente nota’:

“1. En el contexto de sus constantes esfuerzos
por aumentar la eficacia del Consejo de Seguridad,
y en el marco de una situacién internacional pre-
caria, los miembros del Consejo acogieron con
agrado las valiosas e interesantes ideas y observa-
ciones contenidas en la memoria del Secretario
General sobre la labor de la Organizacion, que con-
tribuyeron a intercambios generales de opiniones
entre los miembros del Consejo, realizados con
espiritu constructivo.

“2. A fin de iniciar y facilitar esos intercambios
de opiniones, de una manera flexible, se organiza-
ron las deliberaciones en relacion con cinco aspec-
tos principales, segin se indica a continuacion:

“a) El papel del Consejo en la prevencion de
conflictos, incluidas las medidas adoptadas por el
Consejo con arreglo a los articulos pertinentes de la
Carta y su respuesta a las situaciones senaladas a
su atencion por Estados Miembros o por el Secre-
tario General en virtud de los Articulos 35 y 99;

“b) El papel del Consejo en la promocion de
negociaciones u otros procedimientos de arreglo
pacifico entre las partes en una controversia, incluida
la funcioén que el propio Consejo pueda desempenar
en esos procedimientos;

“c) La aplicacion de las resoluciones del Con-
sejo, incluidas las medidas para hacer efectivas sus
decisiones, asi como para fortalecer las operaciones
de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la
paz y para asegurar que se respeten las tareas asigna-
das por el Consejo a las fuerzas de mantenimiento
de la paz;

“d) Las medidas para aplicar el Articulo 43 de
la Carta, incluida la funcidn prevista para el Comité
de Estado Mayor en los Articulos 43 a 47;

“¢) Las mejoras de procedimiento destinadas
a facilitar el ejercicio eficaz por el Consejo de sus
funciones en virtud de la Carta.

“3.  Durante el debate, a lo largo de 18 reuniones
destinadas a consultas oficiosas, se generaron
muchas ideas y también se hicieron sugerencias
concretas en relacion con cada aspecto; resultd
evidente que la mayoria de ellas requerian un ana-
lisis cuidadoso y un estudio detallado.

77 §/15971.

detallado, que atlin no se habia llevado a cabo.

5. Durante todo el debate, los miembros
subrayaron la validez y la vitalidad de los propositos
y principios de las Naciones Unidas, asi como de la
Carta, y, en primer término, el deber de todos los
Estados Miembros de cumplir de buena fe sus obli-
gaciones en virtud de la Carta, particularmente las
relacionadas con el arreglo pacifico de controver-
sias v el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales.

“6. En ese contexto, los miembros recordaron
la obligacién de los Estados Miembros de aceptar
y cumplir las decisiones del Consejo, asi como la
necesidad de que siguieran prestando apoyo a fin
de mejorar la aplicacion de esas decisiones.

7. Los miembros reafirmaron la necesidad de
consolidar la eficacia del Consejo de Seguridad en
el cumplimiento de su finalidad primordial de man-
tener la paz y la seguridad internacionales, incluidos
los procedimientos para fomentar una utilizacion
mas sistematica del Consejo.

8. Los miembros consideraron que era indis-
pensable seguir promoviendo un ‘espiritu colegiado’
entre los miembros del Consejo, incluidas las rela-
ciones de trabajo adecuadas entre los miembros
permanentes.

9. Los miembros del Consejo tomaron nota de
la clara distincion prevista en la Carta entre las
funciones y los poderes propios del Consejo y los de
los demas organos principales de las Naciones
Unidas, e instaron a todos los Estados Miembros a
que tuvieran presente esa importante distincion.

“10. Los miembros subrayaron la posibilidad,
de conformidad con el Articulo 29, de establecer
organismos subsidiarios, como medida practica,
cuando se consideraran necesarios.

**11. Los miembros del Consejo también sub-
rayaron la importancia de que el Consejo tomara
medidas oportunas y adecuadas para impedir, en
virtud de las disposiciones pertinentes de la Carta,
el agravamiento de determinadas situaciones o con-
troversias, y opinaron que habia perspectivas posi-
tivas a este respecto para el futuro.

*12.  Con tal fin, los miembros del Consejo exa-
minaron la posibilidad de adoptar medidas que
facilitaran la accion rapida y eficaz del Consejo v



le permitieran recomendar procedimientos o meto-
dos de ajuste apropiados.

*13. En ese contexto se examingd la posibilidad
de hacer que los medios técnicos existentes de
reunién de informacion de la Secretaria de las Na-
ciones Unidas fueran mas eficaces y de facilitar el
acceso de los miembros del Consejo a esa infor-
macion.

*“14. En el mismo contexto, se examind también
la posibilidad de fortalecer los medios para que el

Consejo enviara misiones de determinacion de los
hechos o de investigacion.

““15. Los miembros examinaron también la
cuestion de que el Consejo celebrara reuniones pe-
riddicas y la conveniencia de celebrar reuniones
ocasionales fuera de la Sede, asi como reuniones al
mas alto nivel posible.

“16. También se examinaron medidas encami-
nadas a fortalecer y hacer respetar las operaciones

de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la
paz.

*“17. Los miembros escucharon sugerencias
sobre la posibilidad de activar la labor del Comite
de Estado Mavor en la ejecucion de las tareas que
le correspondian con arreglo a la Carta.

*18. Los miembros examinaron muchos otros
aspectos de la labor del Consejo de Seguridad. inctui-
das sugerencias para reactivar el concepto de la
seguridad internacional colectiva, asi como otras
propuestas novedosas encaminadas a incrementar
la eficacia del Consejo.

19, Los miembros consideraron que debian de
examinarse con caracter prioritario ciertos ele-
mentos de convergencia en sus deliberaciones. que
ofrecian mayores posibilidades de progreso. Los
miembros estin dispuestos a examinar €sos y todos
los demas aspectos pertinentes que puedan susci-
tarse. 0 que sc sefalen a su atencion.”

ADMISION DE NUEVOS MIEMBROS EN LAS NACIONES UNIDAS™

Solicitud de admision de San Cristobal y Nieves

Decisiones

En su 2478a. sesion, celebrada el 22 de septiembre
de 1983, el Consejo, tras aprobar su orden del dia,
decidié remitir la solicitud de admisiéon de San Cris-
tobal y Nieves como Miembro de las Naciones Uni-
das’® al Comité de Admision de Nuevos Miembros
para que la examinara e informara al respecto, de
conformidad con el articulo 59 del reglamento provi-
sional.

En su 2479a. sesion, celebrada el 22 de septiembre
de 1983, el Consejo decidié invitar al representante
del Ecuador a participar, sin derecho de voto, en el
examen del informe del Comité de Admision de Nuevos

78 El Consejo también aprobo resoluciones o decisiones sobre
esta cuestion en 1946, 1947, 1948, 1949, 1950, 1952, 1955, 1956,
1957, 1958, 1960, 1961, 1962, 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968,
1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976, 1977, 1978, 1979, 1980 y
1981.

79 Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
octavo periodo de sesiones, Anexos, tema 19 del programa, docu-
mento A/38/424-S/15989.

Miembros8? relativo a la solicitud de admision de San
Cristobal y Nicves como Miembro de las Naciones
Unidas.

Resolucion 537 (1983)
de 22 de septiembre de 1983

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado la solicitud de admision de
San Cristdbal y Nieves como Miembro de las Naciones
Unidas’®.

Recomienda a la Asamblea General que se admita
a San Cristébal v Nieves como Miembro de las Na
ciones Umdas.

Aprobada por unanimidad ¢
la 2479a. sesion.

8 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad. trigesimo
octavo afo, Suplemento de julio, agosto vy septiembre de 1985,
documento S/15997.



TEMAS INCLUIDOS EN EL ORDEN DEL DIA DEL CONSEJO
DE SEGURIDAD EN 1983 POR PRIMERA VEZ

NoTta: La practica del Consejo consiste en adoptar en cada sesion, conforme
a un orden del dia provisional distribuido de antemano, el orden del dia de la
sesion de que se trata. El orden del dia de las sesiones celebradas en 1983 se
puede encontrar en los Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo
octavo afio, sesiones 2411a. a 2508a.

En la siguiente lista cronoldgica se indican las sesiones en que el Consejo
decidid, en 1983, incluir en su orden del dia un tema que no habia sido incluido
anteriormente.

Tema Sesion Fecha
Carta, de fecha 19 de febrero de 1983, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente de la Jamahiriya Arabe Libia ante las Naciones

Unidas ... ... e 2415a. 22 de febrero
1983
Carta, de fecha 16 de marzo de 1983, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente del Chad ante las Naciones Unidas ............. 2419a. 22 de marzo
1983
Carta, de fecha 22 de marzo de 1983, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el representante de Nica-
ragua en el Consejo de Seguridad .................... 2420a. 23 de marzo
1983
Carta, de fecha 5 de mayo de 1983, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el representante de Nica-
ragua en el Consejo de Seguridad .................... 2431a. 9 de mayo
1983
Carta, de fecha 2 de agosto de 1983, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Perma-
nente del Chad ante las Naciones Unidas ............. 2462a. 3 de agosto
1983

Carta, de fecha 8 de agosto de 1983, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios
interino de la Mision Permanente de la Jamahiriya Arabe
Libia ante las Naciones Unidas ............. ... ..... 2464a. 11 de agosto
1983

Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, dirigida al Pre-
sidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente interino de las Estados Unidos de América
ante las Naciones Unidas

Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Observador Perma-
nente de la Republica de Corea ante las Naciones Unidas

Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Encargado de
Negocios interino de la Mision Permanente del Canada
ante las Naciones Unidas

25

de

de

de

de

de

de



Tema

Carta, de fecha 1° de septiembre de 1983, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Japon ante las Naciones Unidas

Carta, de fecha 2 de septiembre de 1983, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente interino de Australia ante las Naciones
Unidas ..o e

Carta, de fecha 12 de septiembre de 1983, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el representante de
Nicaragua en el Consejo de Seguridad ................

Lasituacionen Granada ............ ... ... ... ... ... .

Sesion

2470a.

2477a.

2487a.

Fecha

2 de septiembre
de 1983

13 de septiembre
de 1983

25 de octubre de
1983



Nimero de la

resolucion

529 (1983)
530 (1983)

531 (1983)
532 (1983)
533 (1983)
534 (1983)
535 (1983)
536 (1983)
537 (1983)

538 (1983)
539 (1983)
540 (1983)
541 (1983)
542 (1983)
543 (1983)
544 (1983)
545 (1983)

REPERTORIO DE LAS RESOLUCIONES APROBADAS
POR EL CONSEJO DE SEGURIDAD EN 1983

Fecha de aprobacion

18 de enero de 1983

19 de mayo de 1983

26 de mayo de 1983
31 de mayo de 1983
7 de junio de 1983
15 de junio de 1983
29 de junio de 1983
18 de julio de 1983

22 de septiembre de 1983

18 de octubre de 1983
28 de octubre de 1983
31 de octubre de 1983
18 de noviembre de 1983
23 de noviembre de 1983
29 de noviembre de 1983
15 de diciembre de 1983

20 de diciembre de 1983

Asunto

La situacion en el Oriente Medio

Carta, de fecha S de mayo de 1983, dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el representante de Nicaragua
en el Consejo de Seguridad

La situacion en el Oriente Medio

L.a situacion en Namibia

La cuestion de Sudafrica

La situacion en Chipre

Denuncia de Lesotho contra Sudafrica

La situacion en el Oriente Medio

Admision de nuevos Miembros en las Naciones Unidas (San
Cristobal y Nieves)

[.a situacion en el Oriente Medio
L.a situacion en Namibia

La situacion entre el [ran y el Irag
L.a situacion en Chipre

L.a situacion en el Oriente Medio
La situacion en el Oriente Medio
L.a situacion en Chipre

Denuncia de Angola contra Sudatrica
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